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Rozdziat pierwszy

Wygladali na idealng rodzing.

Tak wtasnie pomyslat chtopiec, stojac nad otwartym grobem
ojca i stuchajac, jak pastor czyta frazesy z Biblii. Tylko garstka
ludzi zebrala si¢ w ten ciepty czerwcowy dzien, aby pozegnaé
Montague’a Saula, najwyzej kilkanascie osob, z ktorych wiele
dopiero poznal. Przez ostatnie pét roku chodzit do szkoty
z internatem i dzi§ widzial niektorych z tych ludzi po raz
pierwszy. W wigkszosci w ogoéle go nie interesowali.

Ale rodzina wuja ciekawita go ogromnie. Byli warci uwagi.

Doktor Peter Saul przypominat bardzo swego zmartego brata,
Montague’a. Byl szczuptym intelektualista o rzedniejacych
nieuchronnie brazowych wtosach i okularach, ktore upodabniaty
go do sowy. Jego zona, Amy, miata okragla, stodka twarz
1 rzucala wciaz zatroskane spojrzenia w kierunku swego pigt-
nastoletniego bratanka, jakby chciata go przytuli¢ i zdusi¢
w uscisku. Ich syn, Teddy, mial dziesi¢¢ lat. Byl chudy jak
szczapa 1 wygladat jak miniaturowa kopia Petera Saula. Nosit
nawet takie same okulary.

Mieli tez szesnastoletnig corke, Lily.

Kosmyki wloséw wysunety jej si¢ z konskiego ogona i przy-



wieraly teraz w upale do twarzy. Najwyrazniej czula si¢ zle
w czarnej sukience i przestgpowata niecierpliwie z nogi na
noge, jakby szykowala si¢ do ucieczki. Jakby wolata by¢
gdziekolwiek indziej, byle nie na tym cmentarzu, gdzie opedzata
si¢ od brzeczacych owadow.

Wygladaja tak normalnie, tak przecigtnie, pomyslat chtopiec.
Sa tak niepodobni do mnie. Nagle napotkal spojrzenie Lily
i poczul dreszcz zaskoczenia. Wzajemnego zrozumienia. W tym
momencie czut niemal, jak jej wzrok przenika najmroczniejsze
zakamarki jego mozgu, wnikajac we wszystkie sekretne miejsca,
ktorych nikt nigdy nie widziat. Ktérych nie pozwolit nikomu
ogladac.

Odwrocit wzrok z zaklopotaniem i skupit uwage na innych
ludziach stojacych wokot grobu. Zarzadca domu ojca, adwokat,
dwoje sasiadow. Zwykli znajomi, ktérzy znalezli si¢ tam
z poczucia obowiazku, nie z przywiazania. Znali Montague’a
Saula tylko jako spokojnego naukowca, ktory wrocit niedawno
z Cypru i spedzat cate dnie nad ksiazkami, mapami i kawatkami
ceramiki. Nie znali go naprawdg. Podobnie jak jego syna.

Wreszcie ceremonia sig skonczyta i zebrani ruszyli w kierun-
ku chlopca, jak ameba szykujaca si¢ do tego, by osaczy¢ go
wyrazami wspoéltczucia, powiedzie¢ mu, jak im przykro, ze
stracit ojca. W dodatku tak szybko po przeprowadzce do Standw.

— Masz tu przynajmniej rodzing, ktéra moze ci pomoc —
powiedzial pastor.

Rodzing? Tak, ci ludzie to chyba moi krewni, pomyslat
chtopiec, gdy podszedt do niego niesmiato maty Teddy, popy-
chany przez matke.

— Bedziesz teraz moim bratem — oznajmit.

— Naprawdg?

— Mama przygotowala ci juz pokdj. Tuz obok mojego.

— Ale ja zostaj¢ tutaj. W domu ojca.



Teddy spojrzat zdezorientowany na matke.

— Czy on nie wraca z nami do domu?

Amy Saul rzekta pospiesznie:

— Nie mozesz mieszka¢ zupelie sam, kochanie. Masz
dopiero pigtnascie lat. Moze spodoba ci si¢ w Purity tak bardzo,
ze zechcesz z nami zostac.

— Mam szkot¢ w Connecticut.

— Tak, ale rok szkolny juz si¢ skonczyt. Jesli we wrzesniu
zechcesz wréci¢ do swojej szkoly z internatem, to rzecz jasna
wrocisz. Ale przez lato pomieszkasz u nas.

— Nie bedg tu sam. Przyjedzie do mnie mama.

Zaleglo dlugie milczenie. Amy i Peter spojrzeli na siebie
i chlopiec wiedzial, o czym mys$la. Matka opuscita go wiele
lat temu.

— Przyjedzie do mnie — powtdrzyt z naciskiem.

— Pomoéwimy o tym pdzniej, synu — powiedziat tagodnie
wujek Peter.
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Noca chtopiec lezat w t6zku, w domu swojego ojca w miescie,
nastuchujac gltoséw ciotki i wujka, ktorzy rozmawiali cicho
w gabinecie na dole. W tym samym gabinecie, gdzie Montague
Saul pracowat w ciagu ostatnich miesigcy, ttumaczac teksty
z kruchych zwojow papirusu. W tym samym gabinecie, gdzie
pie¢ dni temu dostat zawatu 1 osunat si¢ na biurko. Ci ludzie nie
powinni tam by¢, wérdd bezcennych skarbow ojca. Wtargneli
bezprawnie do jego domu.

— On jest jeszcze dzieckiem, Peter. Potrzebuje rodziny.

— Nie mozemy zaciagna¢ go sila do Purity, jesli nie chce
z nami jechac.

— W wieku pigtnastu lat nie ma si¢ wyboru w takich
sprawach. Decyzje podejmuja dorosli.



Chlopiec wstat z t6zka i wymknat si¢ z pokoju. Zszedt
chylkiem do polowy schodow i przystuchiwat sig¢ rozmowie.

— Z iloma dorostymi miat tak naprawdg do czynienia?
Twoj brat wlasciwie si¢ nie liczy. Byt tak pochtonigty swoimi
mumiami, ze pewnie nawet nie zauwazat obecnosci dziecka.

— Jestes niesprawiedliwa, Amy. Moj brat byt dobrym czto-
wiekiem.

— Dobrym, ale trudnym do zrozumienia. Nie wyobrazam
sobie, co za kobieta chciata mie¢ z nim dziecko. A potem
zostawia Monty’emu chtopca na wychowanie? Nie mogg tego
pojac.

— Monty spisat si¢ nie najgorzej. Chtopak ma w szkole
celujace oceny.

— To twoim zdaniem kryterium wzorowego ojcostwa? Fakt,
ze dziecko dostaje dobre stopnie?

— Jest tez opanowany. Spdjrz, jak dobrze znidst ten pogrzeb.

— On jest otepialy, Peter. Widziale$ dzi§ na jego twarzy
jakiekolwiek uczucia?

— Monty tez byt taki.

— Pozbawiony emoc;ji?

— Nie. Kierowat si¢ intelektem. I logika.

— Ale przeciez wiesz, ze w glebi duszy chlopiec musi
cierpie¢. Chce mi si¢ ptaka¢ na mysl, jak bardzo potrzebuje
teraz matki. Upiera si¢, ze matka do niego wroci, cho¢ oboje
wiemy, ze to nieprawda.

— Woecale tego nie wiemy.

— Nawet nie znamy tej kobiety! Monty napisal do nas
pewnego dnia z Kairu, ze ma syna. Rownie dobrze mogt go
wyciagnaé z sitowia jak matego Mojzesza.

Chilopiec ustyszal nad soba skrzypienie podtogi i spojrzawszy
na szczyt schodéw, stwierdzit ze zdumieniem, ze znad porgczy
przyglada mu si¢ jego kuzynka Lily. Wpatrywata si¢ w niego



uwaznie, jak w egzotyczne stworzenie, ktorego nigdy przedtem
nie spotkata, i nie byla pewna, czy nie jest niebezpieczne.

— O! — powiedziala ciocia Amy. — Nie $picie?

Ciotka i wujek wyszli wlasnie z gabinetu i stali u podnéza
schodéw, patrzac na niego. Wydawali si¢ nieco zaniepokojeni,
ze mogl stysze¢ ich rozmowg.

— Dobrze si¢ czujesz, kochanie? — spytala Amy.

— Tak, ciociu.

— Juz tak p6zno. Moze powiniene§ wroci¢ do tozka?

Ale chlopiec nie ruszyl si¢ z miejsca. Siedzial dalej na
schodach, zastanawiajac sig, jak by to byto, gdyby zamieszkal
z tymi ludzmi. Czego moéglby si¢ od nich nauczy¢? Miatby
ciekawe lato, zanim przyjedzie po niego mama.

— Ciociu Amy — odezwal si¢ wreszcie. — Juz posta-
nowitem.

— Co takiego?

— Gdzie cheg spedzic lato.

Amy domyslata si¢ najgorszego.

— Proszg, nie decyduj pochopnie! Mamy naprawde tadny
dom, tuz nad jeziorem i miatby$ wilasny pokdj. Odwiedz nas
chociaz, zanim co$ postanowisz.

— Ale ja chce z wami zostaé.

Ciotka zaniemowita na chwilg z wrazenia, po czym jej twarz
rozpromienila si¢ w usmiechu. Whiegla na schody, by chtopca
usciska¢. Pachniala mydtem Dove i szamponem Breck. Tak
pospolicie, tak zwyczajnie. Potem u$miechnigty szeroko wuj
Peter poklepat go serdecznie po ramieniu, jakby witat nowego
syna. Ich rado$¢ opasywata chlopca jak ni¢ waty cukrowej,
wciagajac go w ich $wiat, gdzie istniata tylko mitos¢, swiatto
i $miech.

— Dzieciaki tak si¢ uciesza, ze z nami wracasz! — rzekta
Amy.



Spojrzat w kierunku szczytu schodow, ale Lily juz tam nie
bylo. Znikngta niepostrzezenie. Bede musial mie¢ ja na oku,
pomyslat. Bo ona juz mnie obserwuje.

— Nalezysz teraz do naszej rodziny — oznajmila Amy.

Gdy wchodzili razem po schodach, opowiadata mu juz
o planach na lato. O miejscach, do ktorych go zabiora, o spe-
cjalnych potrawach, ktore dla niego przyrzadza, gdy wroca do
domu. Wydawala si¢ radosna, nawet podekscytowana, jak matka
nowo narodzonego dziecka.

Amy Saul nie miata pojgcia, co sprowadzaja do swego domu.



Rozdziat drugi

Dwanascie lat pozniej

By¢ moze popehiata btad.

Doktor Maura Isles przystangta przed drzwiami kosciota
Najswietszej Maryi od Bozej Swiattoéci, niepewna, czy powinna
wejs¢ do srodka. Parafianie zgromadzili si¢ juz wewnatrz,
a ona stata samotnie w mroku i ptatki $niegu opadaty wolno na
jej nieostonigta gtowe. Przez zamknigte drzwi kosciota styszala,
jak organistka zaczyna graé Adeste Fidelis 1 wiedziala, ze
wszyscy siedza juz w fawkach. Jesli chciata do nich dotaczy¢,
nie powinna dhuzej zwlekac.

Wahata sig, bo nie nalezata tak naprawdg do parafialnej
wspolnoty. Ale negcita ja muzyka, a takze obietnica ciepta
i swojskich obrzedow. Tutaj, na ciemnej ulicy, stala sama.
Samotna w wieczor wigilijny.

Weszta po schodach do budynku.

Mimo péznej pory tawki byty wypelnione rodzinami i za-
spanymi dzie¢mi, ktore wyciagnigto z t6zek na pasterke. Spoz-
nione przybycie Maury zwrécito uwagg paru osob i gdy milkty
ostatnie dzwieki Adeste Fidelis, zajgta pospiesznie pierwsze
wolne miejsce, jakie znalazta w ostatnich rzgdach. Niemal



natychmiast musiata jednak znowu wsta¢ wraz z reszta wier-
nych, gdyz zaczgla si¢ antyfona na wejscie. Ojciec Daniel
Brophy podszedt do ottarza i przezegnat sig.

— Laska i pokdj Boga Ojca i naszego Pana Jezusa Chrystusa
niech beda z wami wszystkimi — powiedziat.

— Iz duchem twoim — mrukneta pod nosem Maura razem
z wiernymi. Cho¢ od tylu lat nie chodzita do kosciota, od-
powiedzi plyngty spontanicznie z jej ust, zachowane w pamigci
dzigki niedzielnym mszom z dziecinstwa. — Panie, zmilyj sig.
Chryste, zmityj si¢. Panie, zmityj sig.

Chociaz Daniel nie byt $wiadomy jej obecnosci, Maura
koncentrowata uwage tylko na nim. Na jego ciemnych wtosach,
migkkich ruchach, dzwigcznym barytonowym glosie. Tej nocy
mogta przyglada¢ mu si¢ bez wstydu, bez zazenowania. Niczym
to nie grozito.

— Daj nam wieczng rado$¢ w Kroélestwie Niebieskim, gdzie
On mieszka i rzadzi wraz z Toba i Duchem Swigtym, jeden Bog
na wieki wiekow.

Siadajac ponownie w tawce, Maura styszata stlumione
chrzaknigcia i pojekiwania zmeczonych dzieci. Na ottarzu
migotaly §wiece, symbolizujac §wiatlo i nadziejg¢ w t¢ zimowa
noc.

Daniel zaczat czytaé:

— Lecz aniot rzekt do nich: ,,Nie bojcie sig! Oto zwiastujg
wam rado$¢ wielka, ktora bedzie udziatem catego narodu...”.

Swigty Lukasz, pomyslata Maura, rozpoznajac te stowa.
Lukasz, ktory byt lekarzem.

— ,,...A to bedzie znakiem dla was: znajdziecie Niemowlg,
owinigte w...”. Przerwal, dostrzegajac nagle Maurg. Czy to az
taka niespodzianka, ze mnie tu dzisiaj widzisz, Danielu? —
pomyslata.

Odchrzaknal, spojrzal w notatki i czytal dalej:



— ,,Znajdziecie Niemowle, owinigte w pieluszki i lezace
w Zlobie” *.

Chociaz juz wiedzial, ze Maura siedzi w$rdd jego parafian,
wigcej na nig nie spojrzat. Ani przy $piewaniu Cantate Domino
1 Dies Sanctificatus, ani podczas ofiarowania i liturgii eucharys-
tii. Gdy inni wokot niej wstawali z miejsc i szli do komunii,
Maura pozostala w tawce. Skoro kto$ nie wierzy, hipokryzja
jest spozywanie hostii i picie wina mszalnego.

W takim razie co ja tu robig?

Pozostata jednak do konca mszy, na blogostawienstwo i we-
zwanie do rozejscia sig.

— Idzcie w pokoju Chrystusa.

— Bogu niech beda dzigki — odparli wierni.

Msza skonczyla si¢ i ludzie zaczgli wychodzi¢ z kosciota,
zapinajac plaszcze i wceiagajac rekawiczki w drodze do drzwi.
Maura takze wstala i zamierzata wlasnie wyjs¢ z tawki, gdy
spostrzegla, ze Daniel daje jej w milczeniu znak wzrokiem, by
zostata. Usiadla z powrotem, zauwazajac wscibskie spojrzenia
mijajacych ja ludzi. Wiedziala, co widzieli, albo co im si¢
wydawato, ze widza: samotna kobietg, spragniona stoéw pocie-
chy od ksigdza w wigilijna noc.

A moze dostrzegli co$ wigcej?

Nie odwzajemniata ich spojrzen. Gdy kos$ciét opustoszat,
spogladata przed siebie, spokojnie wpatrzona w ottarz, myslac:
Jest juz p6zno i powinnam wraca¢ do domu. Nie wiem, co
dobrego moze wynikna¢ z tego, ze zostatam.

— Witaj, Mauro.

Podniostszy wzrok, napotkata spojrzenie Daniela. Kosciot
nie byl jeszcze calkiem pusty. Organistka pakowata wciaz

* Ewangelia wg $w. Lukasza (2;10-12). Wszystkie biblijne cytaty za-
czerpnigto z Biblii Tysiaclecia.



swoje nuty, a kilku chorzystow wktadato ptaszeze, ale w tym
momencie Daniel skupial juz cala uwage na Maurze, jakby
byla tylko ona.

— Dawno cig¢ tu nie bylo — zauwazyl.

— Rzeczywiscie.

— Od sierpnia, prawda?

A wiec ty tez liczyles dni.

Usiadt w tawce obok niej.

— Jestem zaskoczony, ze ci¢ widzg.

— W konicu jest Wigilia.

— Przeciez nie wierzysz.

— Ale lubig te obrzedy. I piesni.

— Tylko dlatego przysztas? Zeby zaspiewa¢ kilka piesni?
Zaintonowa¢ parg razy ,,amen” i ,,Bogu niech bgda dzigki™?

— Chciatam postucha¢ muzyki. Poby¢ wérod ludzi.

— Nie moéw mi, ze spedzasz t¢ noc samotnie.

Wzruszyla ramionami i zasmiata sig.

— Znasz mnie, Danielu. Nie lubi¢ przyjeé.

— Myslatem po prostu... To znaczy, zaktadatem...

— Co?

— Ze jeste$ z kim$. Zwlaszcza dzisiejszej nocy.

Jestem. Jestem z tobq.

Oboje zamilkli, gdy obok tawki przeszta organistka, niosac
swoja torbg z nutami.

— Dobranoc, ojcze Brophy.

— Dobranoc, pani Easton. Dzigkuje za wspaniaty koncert.

— To byta przyjemnos¢. — Organistka rzucita Maurze na
pozegnanie przenikliwe spojrzenie i podazyta do wyjscia.
Ustyszeli odglos zamykania drzwi i wreszcie zostali sami.

— Dlaczego nie bylo cig tak dlugo? — spytat.

— Wiesz, jak to jest w mojej pracy. Nigdy nie mam czasu.
Kilka tygodni temu jeden z naszych patologdw musiat i§¢ do



szpitala na operacj¢ kregostupa i trzeba byto go zastgpowac.
Miatam duzo zajec, to wszystko.

— Zawsze mozesz podnie$¢ shuchawkg i zadzwonic.

— Tak, wiem. — On tez mogt, ale tego nie zrobil. Daniel
Brophy nigdy nie przekraczatl wyznaczonej linii. Moze i stusz-
nie. Maura walczyta z wystarczajaco silng pokusa za nich oboje.

— Co u ciebie? — spytala.

— Styszata$, ze ojciec Roy miat w zesztym miesiacu wylew?
Zostalem policyjnym kapelanem.

— Wiem o tym od detektyw Rizzoli.

— Kilka tygodni temu bylem na miejscu przestgpstwa
w Dorchester. Kiedy zastrzelono policjanta. Widziatem cig tam.

— A ja ciebie nie. Powiniene$ si¢ przywitac.

— Coz, bytas bardzo zajeta. Catkowicie pochlonigta praca,
jak zwykle. — Us$miechnat si¢. — Wygladasz czasem tak
groznie, Mauro. Wiedziata§ o tym?

Roze$miala sie.

— Moze na tym polega mdj problem.

— Jaki problem?

— Odstraszam mezczyzn.

— Mnie nie odstraszytas.

Jak bym mogta? — pomyslata. Tobie nie ztamie si¢ serca.
Spojrzata wymownie na zegarek i wstata.

— Juz pézno. Zabralam ci zbyt wiele czasu.

— Nie mam juz zadnych pilnych zaje¢ — oznajmit, od-
prowadzajac ja do drzwi.

— Musisz opiekowac si¢ cala trzodka parafian. Poza tym
jest Wigilia.

— Zauwazylas pewnie, ze ja tez nie mam dzi$ dokad p6js¢.

Przystaneta i odwrocita si¢ do niego. Stali sami w kosciele,
wdychajac wonie $wiec i kadzidta, znajome zapachy, ktore
przywodzily wspomnienia z dziecinstwa, z dawnych $wiat,



dawnych pasterek. Z dni, kiedy wizyta w kosciele nie wzbudzata
w niej takiej burzy uczu¢ jak teraz.

— Dobranoc, Danielu — powiedziata, odwracajac si¢ do
drzwi.

— Czy znéw nie zobacze ci¢ przez cztery miesigce? —
zawolal za nia.

— Nie wiem.

— Brakowato mi naszych rozméw, Mauro.

Znoéw si¢ zawahata, dotykajac juz reka drzwi.

— Mnie tez ich brakowato. Moze wiasnie dlatego powinnis-
my z nimi skonczy¢.

— Nie zrobiliSmy nic, czego nalezatoby si¢ wstydzic.

— Na razie — odparla cicho, nie patrzac na niego, lecz na
cigzkie rzezbione drzwi, ktore zagradzaly jej droge ucieczki.

— Mauro, nie zostawiajmy tego tak. Nie ma powodu,
zeby$my nie mogli utrzymywac... — Zamilkt.

Dzwonit telefon Maury.

Wydobyta go z torebki. O tej porze sygnat komorki nie mogt
oznacza¢ nic dobrego. Gdy odbierala, czula na sobie wzrok
Daniela, ktory wprawial ja w drzenie.

— Doktor Isles — odezwata si¢ nienaturalnie chtodnym
tonem.

— Wesotych $wiat! — powiedziata detektyw Jane Riz-
zoli. — Jestem troch¢ zaskoczona, Ze nie zastalam ci¢ o tej
porze w domu. Dzwonitam najpierw tam.

— Bylam na pasterce.

— Chryste, jest juz pierwsza w nocy. Jeszcze si¢ nie skon-
czyta?

— Owszem, Jane. Skonczyla si¢ i wiasnie wychodze —
odparta Maura tonem, ktory ucinat dalsze pytania. — Co dla
mnie masz? — spytata. Wiedziala juz, ze Jane nie dzwoni
z pozdrowieniami, tylko z wezwaniem.



— Wschodni Boston, Prescott Street, numer dwiescie dzie-
sig¢. Prywatny dom. Frost i ja dotarliémy tu p6t godziny temu.

— Szczegoty?

— Jedna ofiara, mloda kobieta.

— Zabojstwo?

— O tak!

— Wydajesz si¢ tego bardzo pewna.

— Sama zobaczysz, jak przyjedziesz.

Wylaczyla telefon 1 zobaczyta, Zze Daniel wciaz na nig patrzy.
Ale czas na ryzykowne decyzje, na wypowiadanie stow, ktorych
oboje mogliby zatowa¢, juz minat. Stangta miedzy nimi $mier¢.

— Musisz jecha¢ do pracy?

— Pelnig dzi§ dyzur. — Wsungla telefon do torebki. —
Poniewaz nie mam w tym mie$cie rodziny, zglositam si¢ na
ochotnika.

— Akurat tej nocy?

— Prawde moéwiac, Boze Narodzenie nie ma dla mnie
wigkszego znaczenia.

Zapigla kotnierz plaszcza i wyszta z kosciota w ciemna noc.
Podazyt za nia i gdy brngta w $wiezym $niegu do samochodu,
przygladat si¢ jej ze schodow, a jego biate szaty powiewaty na
wietrze. Obejrzawszy si¢, zobaczyta, jak unosi reke w pozeg-
nalnym gescie.

Wrciaz do niej machat, gdy odjezdzata.



Rozdziat trzeci

Niebieskie $wiatta trzech radiowozow pulsowaly wsrod
opadajacych ptatkéw $niegu, obwieszczajac kazdemu, kto si¢
zblizal: tutaj stalo si¢ cos$ strasznego. Maura poczuta, jak ociera
przednim zderzakiem o 16d, gdy parkowata swojego lexusa tuz
przy $nieznej zaspie, aby mogly ja mijac¢ inne pojazdy. O tej
porze w wigilijna noc mogty si¢ pojawi¢ na tej waskiej uliczce
zapewne tylko samochody cztonkéw orszaku $mierci, takich
jak ona. Zbierala przez chwilg sity, aby stawi¢ czolo wyczer-
pujacym godzinom cigzkiej pracy. Jej zmgczone oczy zacho-
dzity mgta od btyskajacych swiatet. Czuta odretwienie konczyn.
To przez nie najlepsze krazenie.

Ocknij si¢, pomyslata. Czas do pracy.

Wysiadta z samochodu i nagly powiew zimnego powietrza
pozbawil ja natychmiast sennosci. Przeszta po Swiezej warstwie
$nieznego puchu, ktory szelescil jej delikatnie pod butami.
Cho¢ bylo wpét do drugiej w nocy, w kilku stojacych wzdtuz
ulicy skromnych domkach pality si¢ Swiatta, a w oknie ozdo-
bionym $wiatecznymi motywami latajacych reniferéw i laseczek
z cukru zobaczyla sylwetke ciekawskiego sasiada, wygladaja-
cego z cieptego domu w noc, ktora nie byta juz cicha ani §wigta.



— Hej, doktor Isles? — zawotat starszy policjant, ktorego
znata z widzenia. Najwyrazniej wiedzial dobrze, kim jest. Oni
wszyscy ja znali. — Jakim cudem miata pani szczgscie tu
dzisiaj trafi¢, hm?

— Mogtabym pana spyta¢ o to samo.

— Pewnie oboje wyciagneliSmy krotkie zapatki. — Zasmial
sig. — Wesolych $wiat, psiakrew.

— Czy detektyw Rizzoli jest w $rodku?

— Tak, razem z Frostem nagrywali wszystko na wideo. —
Wskazal niewielki prostokatny budynek, w ktorym pality sig
wszedzie swiatta, weisnigty w rzad starszych, podniszczonych
domkoéw. — Teraz sa juz chyba gotowi do rozmowy z pania.

Odgtos gwattownych torsji sprawil, ze Maura spojrzata
w kierunku ulicy, gdzie stala przy zaspie zgigta wpot blondynka,
przytrzymujac reka dtugi ptaszcz, aby nie ubrudzi¢ go wymio-
cinami.

Policjant prychnat pogardliwie i mruknal do Maury:

— Ta si¢ $wietnie nadaje do wydzialu zabojstw. Wpadta tu
jak bohaterka Cagney i Lacey. Rozkazywata wszystkim naokoto.
Prawdziwa twardzielka! A potem weszta do tego domu, rzucita
tylko okiem i teraz rzyga w $nieg. — Zasmiat si¢ ironicznie.

— Nie widziatam jej wczesniej. Jest z wydziatu zabdjstw?

— Podobno przeniesli ja wlasnie z wydzialu narkotykow.
Blyskotliwy pomyst komisarza, zeby zatrudnia¢ u nas wigcej
kobiet. — Pokrecit glowa. — Moim zdaniem dlugo tu nie
wytrzyma.

Dziewczyna otarta rgka usta, przeszta niepewnie w kierunku
ganku i przysiadfa na schodach.

— Hej, pani detektyw! — zawotal policjant. — Moze
odejdzie pani z miejsca przestgpstwa? Jesli chce pani jeszcze
wymiotowaé, prosz¢ przynajmniej robi¢ to tam, gdzie nie
zbieraja dowodow.



Stojacy w poblizu miody policjant zasmiat si¢ drwiaco.

Blondynka zerwata si¢ na nogi i w blasku migajacych $wiatet
radiowozow wida¢ byto zazenowanie na jej twarzy.

— Chyba pojde posiedzie¢ przez chwilg w samochodzie —
mruknela.

— Wiasnie. Niech pani tak zrobi.

Maura przygladata sig, jak dziewczyna znajduje schronienie
w swoim wozie. Jakie koszmary czekaly wewnatrz tego domu?

— Pani doktor! — zawotat detektyw Barry Frost. Wylonit
sig¢ wlasnie z budynku i stat na ganku, opatulony wiatrowka.
Jego jasne wlosy sterczaty kepkami, jakby dopiero wygra-
molit si¢ z t6zka. Cho¢ mial zawsze ziemista cere, w z01-
tawej poswiacie lampy na ganku byl jeszcze bledszy niz
zwykle.

— Zdaje sig, ze zle to wyglada — powiedziata Maura.

— Malo $wiateczny widok. Pomyslatem, ze wyjde na chwile
1 zaczerpng powietrza.

Przystangta u podnoza schodow, zauwazajac na zasniezonym
ganku mnostwo $ladow.

— Mozna tedy wejs¢?

— Tak. To odciski butow policjantow.

— A slady sprawcy?

— Niewiele znalezli$my.

— Czyzby wleciat przez okno?

— Wyglada na to, ze po sobie posprzatat. Ganek byt poza-
miatany.

Maura zmarszczyta brwi.

— Dba o szczegoély.

— Zobaczy pani, co jest wewnatrz.

Weszta po schodach i nalozyta ostony na buty i rekawiczki.
Z bliska Frost wygladal jeszcze gorzej. Twarz miat wychudzona
i blada. Zaczerpnal jednak tchu i zaproponowat dzielnie:



— Wprowadze pania do srodka.

— Nie, prosze¢ tu zostaé. Rizzoli wszystko mi pokaze.

Skinat gltowa, ale nie patrzyl na nia. Wpatrywat si¢ w ulicg,
koncentrujac cala uwage na tym, by zatrzyma¢ w zotadku
obiad. Zostawita go, by kontynuowat walke, i chwycita za
gatke w drzwiach. Byla juz przygotowana na najgorsze.
Zaledwie przed kilkoma minutami przyjechata wyczerpana,
nie mogac si¢ dobudzi¢. Teraz ogarnglo ja elektryzujace
napigcie.

Weszta do domu. Przystangta na chwilg, czujac przyspieszone
bicie serca, i nie zobaczyta niczego, co budzitoby grozg. W holu
byta porysowana dgbowa podloga. Przez drzwi widziata salon
z tanimi meblami: zapadnigtym tapczanem, migkkim krzestem
1 zbitym z desek regatem. Nic na razie nie obwieszczato, ze to
miejsce zbrodni. Koszmar miat si¢ dopiero pojawi¢. Wiedziata,
ze czeka na nia w tym domu. Widziala jego odbicie w oczach
Barry’ego Frosta i szarej jak popidt twarzy wymiotujacej
dziewczyny.

Przeszta przez salon do jadalni, gdzie zobaczyta ustawione
wokol sosnowego stotu cztery krzesta. Ale nie umeblowanie
zwrocito jej uwagg, lecz zastawa na stole, przygotowana jakby
do rodzinnego obiadu. Obiadu dla czterech osob.

Na jednym z talerzy lezata zwinigta Iniana serwetka, za-
plamiona krwia.

Siggneta po nia ostroznie i podnidstszy ja za rog zajrzata, co
jest pod spodem, na talerzu. Natychmiast upuscita serwetke
i cofngta sig, chwytajac powietrze.

— Widzg, ze znalazta$ lewa dton — ustyszata za soba.

Maura odwrocita si¢ raptownie.

— Alez mnie przestraszylas!

— Chcesz zobaczy¢ co$ naprawdg przerazajacego? — spy-
tata detektyw Jane Rizzoli. — To chodz za mna.



Odwrocita si¢ i poprowadzita Maure korytarzem. Podob-
nie jak Frost Jane wygladata tak, jakby dopiero wygramolita
sig¢ z 10zka. Miata wygniecione spodnie i zmierzwione wto-
sy. W przeciwienstwie jednak do Frosta poruszata si¢ ener-
gicznie, szeleszczac po podtodze papierowymi ostonami na
butach. Sposrod wszystkich detektywow, ktorzy pojawiali sig
regularnie w prosektorium, Jane najczgsciej podchodzita bli-
sko do stotu, pochylata si¢ nad zwlokami, aby z bliska si¢
im przyjrzeé, i teraz takze szta bez wahania przez korytarz.
To Maura wlokta si¢ z tylu, wpatrujac si¢ w §lady krwi na
podtodze.

— Trzymaj sig tej strony — ostrzegta Jane. — Tutaj mamy
jakie$ niewyrazne $lady sportowych butow, prowadzace w obu
kierunkach. Sg juz suche, ale nie chcg ich zatrzec.

— Kto wezwal policje?

— Byl telefon pod dziewigéset jedenascie. Tuz po poétocy.

— Skad?

— Z tego domu.

Maura zmarszczyla brwi.

— Ofiara? Probowata wezwa¢ pomoc?

— Nikt si¢ nie odezwal. Kto§ wykrecit tylko numer alar-
mowy 1 odtozyt na bok stuchawke. Pierwszy radiowdz dotart
tutaj w ciagu dziesigciu minut. Policjant zastal otwarte drzwi,
wszedt do sypialni i doznat szoku. — Jane przystangta na progu
1 popatrzyla przez ramig¢ na Maurg, posytajac jej ostrzegawcze
spojrzenie. — Tutaj zaczyna si¢ koszmar.

Ta odcieta dion juz mi wystarczyta.

Jane odsuneta si¢ na bok, by Maura mogta zajrze¢ do sypialni.
Nie zobaczyta ofiary, tylko krew. Ludzkie ciato zawiera prze-
cigtnie okoto pigciu litrow krwi. Taka ilo$¢ czerwonej farby
pokrytaby cata powierzchnig niewielkiego pokoju. Zagladajac
przez drzwi Maura ujrzata ze zdumieniem jaskrawe, ekstrawa-



ganckie plamy, rozpry$nigte fantazyjnie na biatych $cianach,
meblach i poscieli.

— Krew tetnicza — powiedziata Rizzoli.

Maura zdotata tylko skina¢ glowa w milczeniu, wpatrujac
si¢ w rozpylone tukiem kropelki i odczytujac straszliwa historig,
zapisang czerwienia na tych Scianach. Gdy jako studentka
czwartego roku medycyny odbywala praktyke na pogotowiu,
widziata kiedys, jak postrzelony mezczyzna wykrwawiat si¢ na
stole operacyjnym. Poniewaz spadalo mu cis$nienie, chirurg
probowat rozpaczliwie wykona¢ laparotomig, aby powstrzymac
krwotok wewngetrzny. Kiedy rozkroit mu brzuch, krew tgtnicza
z rozerwane]j aorty trysneta lekarzom na fartuchy i twarze.
W ciagu ostatnich dramatycznych sekund, gdy odsysali krew
i przyktadali sterylne rgczniki, uwagg Maury przyciagata tylko
ta krew. Jej I$nienie i zapach. Gdy siggneta do otwartego
brzucha po retraktor, ciepto, ktére poczuta przez rgkawy far-
tucha, bylto kojace jak goraca kapiel. Tego dnia w sali operacyj-
nej Maura przekonata sig, jak krew moze tryskac¢ z tetnicy
nawet przy niskim ci$nieniu.

Teraz, gdy przygladala si¢ $cianom sypialni, znow skupiata
jej uwage krew, ktora opowiadata histori¢ ostatnich chwil
zycia ofiary. Gdy sprawca dokonatl pierwszego ciecia, serce
ofiary jeszcze bilo, krew krqzyta pod cisnieniem. Tam, nad
tozkiem, wysoko na S$cianie, byto miejsce, gdzie trysnal jej
pierwszy strumien, jak seria z karabinu maszynowego. Potem
pulsowanie krwi stabto, wigc kolejne slady sa coraz nizej.
Organizm probowat wyréwna¢ stabnace cisnienie, tgtnice si¢
zaciskaty, puls byl coraz szybszy. Ale z kazdym uderzeniem
serca zblizal si¢ nieuchronny koniec. Gdy w koncu cisnienie
spadto i serce przestalo bi¢, krew juz nie tryskata, tylko
saczyta si¢ waska struzka. Maura widziata zapis tej $mierci
na $cianach i t6zku.



Nagle dostrzegla cos, czego omal nie przeoczyla wsrod
krwawych plam. Poczula mrowienie na karku. Na jednej ze
$cian wymalowane byly krwia trzy odwrocone krzyze. A pod
nimi seria zagadkowych symboli.
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— Co to oznacza? — spytata cicho Maura.

— Nie mamy pojgcia. Probujemy to rozszyfrowac.

Maura nie mogla oderwa¢ wzroku od napisu. Przetkngta
glosno $ling.

— Co tu sig, do cholery, dzieje?

— Zaczekaj, az zobaczysz wszystko. — Jane obeszta t6zko
1 wskazala na podlogg. — Ofiara jest tutaj. W kazdym razie
wigkszos¢ tego, co z niej zostalo.

Dopiero gdy Maura przeszta na druga strong t6zka, zobaczyta
ciato kobiety. Lezata naga, plecami do podtogi. Z powodu uptywu
krwi jej skora miata barwe alabastru i Maura przypomniata sobie
nagle wizyte w jednej z sal Muzeum Brytyjskiego, gdzie ekspono-
wano dziesiatki fragmentow rzymskich posagéw. Marmur kruszat
z uplywem stuleci, kamiennym postaciom odpadaty glowy irece,
a pozostawatly tylko anonimowe tutowia. Podobny widok miata
teraz przed oczami. Okaleczona Wenus. Pozbawiona glowy.

— Zdaje sig, ze zabit ja tam, na 16zku — rzekta Jane. — To
by wyjasnialo plamy krwi na tej wlasnie $cianie i na materacu.
Potem $ciagnat ja na podloge, moze dlatego, ze na twardym
podtozu lepiej si¢ tnie.



